
VEREJNÁ VYHLÁŠKA 
OZNÁMEN IE 

Vážení vlastníci poľovných pozemkov 
v spoločnom poľovnom revíri Drop Majcichov! 

Zvolávatelia, 
Kamil Susko, trv. pobyt Majcichov 347, 919 22 Majcichov, SR, nar. 26. 03, 1965, 
ing. Matej Tokoš, trv. pobyt Majcichov 389, 919 22 Majcichov, SR, nar, 20. 06. 1992, 
Róbert Pinček, trv, pobyt Majcichov 534, 919 22 Majcichov, SR, nar. 10. 11. 1983, 
Tomáš Gašparík, trv. pobyt Majcichov 666, 919 22 Majcichov, SR, nar. 06. 12. 1985, 
na základe vlastníckeho práva a práva na zastupovanie viac ako jednej tretiny vlastníkov poľovných 
pozemkov, počítaných z celkovej výmery poľovných pozemkov začlenených . do spoločného 
poľovného. revíru Drop Majcichov, ktorý bol uznaný právoplatným rozhodnutím Okresného úradu 
v Trnave, odboru pozemkového, poľnohospodárstva a lesného hospodárstva č. j. AS7//05591 zo dňa 
24. 09. 1997 ako oprávnené osoby 

zvolávame 

zhromaždenie vlastníkov poľovných pozemkov 
V spoločnom poľovnófii revíri Drop Majcichov 

(ďalej len „poľovný revír“), 
ktoré sa uskutoční > 

v zmysle 8 5 zákona č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o poľovníctve") 

dňa 17. 11. 2026 0 11.00 hod. 

v poľovníckom klube v Kultúrnom dome Majcichov, 
Majcichov 606, 919 22 Majcichov. 

Program zhromaždenia: 
1. Otvorenie zhromaždenia. S 
2, Oboznámenie 5s analýzou vlastníckych. "vzťahov a výmerou poľovného“ revíru a výzva 

na predloženie zmien. 
Voľba predsedajúceho, zapisovateľa, overovateľov zápisnice a skrutátora. 

Hozhodnutie a spôsohe užívania poľovného revíru. 
Rozhodnutie a výške náhrady za užívanie poľovného revíru a o užívateľovi poľovného revíru. 
Voľba splnomocnencov a určenie rozsahu zastupovania vlastníkov poľovných pozemkov 
v poľovnom revíri podľa $ 5 ods. 7 zákona: o poľovníctve. 

7. Ukončenie zhromaždenia, 
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Prezentácia vlastníkov, overenie vlastníctva: s lznášaniaschopnoňi zhromaždenia sa uskutoční 
vsúlade s $ 5 ods. 5 zákona o poľovníctve v mieste konania zhromaždenia včase od 10,00 
do 11.00 hod, 

Upovedomenia: 

1. Hranice poľovného revíru sú zakreslená na príloženej mape. 
2. Zúčastniť a rozhodovať na zvoľanom zhromaždení môžu len tí vlastníci, ktorí vlastnia poľovné pozemky 

v poľovnom revíri alebo splnomocnení zástupcovia týchto vlastníkov. 
3. Ak ste vlastníkom poľovného pozemku v poľovnoný revfrl a zúčastníte sa zvolaného zhromaždenia, sa sebou 

si prineste aktuálny výpis z listu vlastníctva a občiansky preukaz. 
4. Ak ste splnomocneným zástupcom vlastníka poľovného pozemku v poľovnom revíri a zúčastníte sa zvolaného 

zhromaždenia, so sebou. si príneste splnomocnenie, aktuálny výpis: z listu vlastníctva splnomocniteľa a Váš 
občiansky preukaz, 

5, Na zhromaždení má hlas vlastníka poľovného pozemku váhu podielu výmery ním vlastnených poľovných 
pozemkov k celkovej výmere poľovného revíru. Pri hlasovaní sa: vychádza z analýzy vlastníckych vzťahov. 
Na zmeny sa prihliada, len ak boll oznámené zvoľávateľov! zhromaždenia najneskôr na zhramaždení na 
základe výzvy zvoľávateľa a boli podložené príslušnou verejnou alebo inou listinou. 

6. Zvolávatelia súhlasia v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o. zmene a doplnení 

niektorých zákonov so spracúvaním, poskytovaním a zverejnením osobných údajov na účely súvisiace so 
zvolaným zhromaždením, 

7, Na zhromaždaní buďú dodržiavané aktuálne platné. nariadenia úradu Verejného zdravotníciva Slovenskej 
republiky, ako príslušného orgánu štátnej správy Ná úseku verejného zdravotníctva podľa $ 5 zákona č. 
355/2007 Z. z. o ochrane, :podpore a rozvoji "verejného ždravia -a. $ 7 zákona č.: 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov. 

Zhromaždenie vlastníkov poľovných pozemkov v spoločnom poľovnom revíri Drop Majcichov 
— verejná vyhláška 
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